KONYVSZEMLE

Miké Imre: A csendes Peto;fz utca. Dacia Konyvkiadd, Kolozsvar-Napoca, 1978.
176 lap, 16 lap melléklet.

Miké Imre 1974—be‘n tanulmanyt irt az erdélyi magyar emilékirat-irodalom
multjardl, jelenérdl, elmeéleti kérdéseirdl, s ezt az frast felvette a haldla eldtt par
hénappal megjelent gyljteményes kotetébe is, amelynek ajanlisat e szavakkal zarja:
»Az néletir6 magit ajanlja, én onéletirds helyett ajdnlom azokat, akik elGttem
jartak.”

Valéban, Miké végtelen szerénységére jellemzd, hogy sokkal fontosabbnak,
stirgetobbnek tartotta az ismeretségi koréhez tartozé nagyokrdl irmi, képet hagyni
az utékornak, mint a maga regénybe ill0 s a romdniai magyarsdg szempontjabol
nemegyszer kulcspozicidkban leélt életérdl beszédmolni. Pedig méar régéta tervezte,
a memodr-irodalom jellegzetesen erdélyi miifajahoz & sem lesz hitlen, csak mindig
a pillanatnyi, slirgetd rendelések meg a miifaj megkéovetelte kor elérése, a kelld
torténelmi tavlat bevdarasa, a legmegfelel8bb forma kivalasztasa, klklsérletezése
késleltette, hogy végre magarol irjon.

Amikor aztdn mégis tollat fogott személyes emilékei megiréséna, mAr egyre
gyakrabban, egyre fdjdalmasabban figyelmeztette az évek Ota testében bujkiléd
kor arra, amit épp ebben a kényvében igy fogalmaz meg: ,a Mikék rakban szoktak
meghalni“. Ezért aztdn torzéban maradt haldla' utdn jé masfél évvel megjelent
utolsdé mave, A csendes Petdfi utca.

Most mar legfeljebb taldlgathatjuk, hogy ezt a konyvet Miké eredetileg is ilyen
mozaikszerli képsorokbdl épitette volna fel, vagy csak a siirget§ id6 meg a sze-
mélyes szerénység siritették a tobb kotetre valé emilékek legjavat s masfélszaz
oldalra. Kiulénben a konyv épp oft szakadt meg, ahol magasba ivel a szerzd
palydja, ahol talan kulisszatitkokrél szélhatott volna, majd oly inséges évekrdl,
melyek még alakitottik egyéniségét, gondolkozasat.

Miké Imre t6bbszor is hangstilyozza konyvében ragaszkoddsat varosahoz, utca-
jahoz, lakdsdhoz. Hiszi és vallja, hogy szelleme ,minden lakott teriiletnek wvan,
a genius loci, ahogy az d6korban nevezték. Ebbdl az is magaval visz valamit, aki
t6bbé sohasem tér vissza iskoldjaba, sziilévarosidba, leginkdbb meégis abban €,
aki a sziiléfolddel egyitt akar megnéni.“ Ez utdbbiak kozé tartozik 6 is. ,,Harom-
éves voltam, amikor mint gyermeket ide hoztak, és remélem, hogy innen csak

vinni fognak -— nem is olyan messzire. Nem is tudnék mashol élni huzamosabb
ideig*® — irja az utolsé — megkezdett — fejezetben, majd Tamdasi annyiszor idé-

zett mondaséat (,,Azért vagyunk a vildgon, hogy wvalahol otthon legylink benme.“)
fogalmazza 4t: ,,ha mar a vilagon vagyunk, hit legylink otthon valahol.“ ,S sza-
momra az otthon a csalddi hdz és a temetBalji utca® — folytatja. Igy aztdn ért-
hetd, hogy Miké Imre élettorténete nagyjabdl egybeesik hdazanak, s6t utcajinak
torténebével, s a varos, Kolozsvar szelleme {iti r4 bélyegét. Még akkor is, mikor
a tanulds, a szolgdlat vagy az er0szak hénapokra, évekre tavol ragadja innen.

A kényv személyes élményekkel szinezett utcamonografidanak indul. Megis-
merkediink a névadokkal: Petdfivel és Avram Iancuval, azutidn személyes kutata-
sok, vérostorténeti munkak adataib6l osszedll az utca kialakuldsdnak, feJlodésé
nek eseménysora, a torténettudds nagybacsi, Kelemen Lajos egy varosnézd sétajam
pedig a szabdk bastyajanak viszontagsagos multjérél hallgatunk elGadast. A reform-
kori Kolozsvar életének, a polgarosodas felgyorsuldsdnak jellemzd és érdekes képét
az olasz vivomesterb0l Erdély-szerte ismert szallodatulajdonossa gazdagodd Gaetano
Biasinj életutja, valamint a Petdfit, Balcescut meg Bolliacot vendégiil 1416 szal-
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loddjanak fénykora és hanyatldsa vetfti elénk. Az e szizad eleji utcaképrdl, a
szomszédokrdl édesanyjit faggatja a szerzd, hogy végiil megérkezzék sajat otthona-
hoz, mely hol a 25-6s, hol a 29-es, hol a 17-es szamot viselte,

Innentdl rovid Kkitér6kkel mar a személyes emlékek uraljdk a fejezeteket:
csalad- és haztorténet, gyermekkor, unitarius kollégiumi didkévek, a csdlad életét
megrengetd elsé vildghabord, a Kriza-onképzbkoérben kapott 6sztonzd inditds utdn
a csaladi o6hajnak megfelelé jogi palya. Egyetemi tanulmanyok, az Erdélyi Fiatalok
indulésa, elsé konyvének megjelenése, a pdrizsi tovabbképzés, a kolozsvari jogasz-
élet és katondskodds epizddjai peregnek a kotet lapjain. S a csalédalapitis, a poli-
tikai palya kezdete mar csak korvonalazédik, hiszen a haldl pontot tesz a kéz-
iratra.

A csendes Petdfi utca elsésorban a kolozsvariaknak, a varos kozelmultjat joél
ismerdének nyujthat sok élményt. Miké mesterien, néhany széval, egy-két bekezdés-
sel jellemzi a varos, s6t Erdély tobb kozismert egyéniségét, akinek szegrol-végrol
kapcsolata volt az utcaval vagy a benne lakdékkal, a szerzdvel. Az irodalomban
is szamontartott rokonok (Kelemen Lajos, Jancsé Béla és Elemér) mellett neves
— tdbbnyire unitdrius — tuddsok, tanaremberek (Kovdecs Dezs6, Gal Kelemen,
Palffy Marton, Gelei Jozsef, Borbély Istvan, Emil Racovi{d, Gyoérgy Lajos), hires
jogészok, politikusok (Banffy Dezsé és fia, Ferenc, Balogh Artur, Banffy Miklds,
Inczédy Joksmann Odén, Emil Hatieganu, Bethlen Gydrgy), neves orvosok (Engel
Gabor, Elfer Aladar, Jancsé Odén, Iuliu Hatieganu, Liviu Telia) — és persze
ir6k kelnek életre a konyv lapjain. Talan a Tamdsi Pet8fi utcaban tsltstt éveirdl,
elsé hazassagardl, irodalmi jelentkezésérdl, befutdsarol sz6l6 fejezetet forrasként fog-
jak idézni. S bar bdévebben is irt mar roéluk, a kollégiumi o6nképzokér élete (a
szinész Kovacs Gyorgy elsé Lucifer-alakitdsarél szélé sorokkal), a Tizenegyek indu-
lasa, a Szdsz Istvan hazaban otthonra talalé Hitel-szerkeszték komoly vitdi mér
aligha fognak mds krémikdsra taldlni — a kortdrsak koziil még vajon ki é1?
Ezért sajnaljuk, hogy az egyes utaldsok, sOt a szerzd irodalmi-politikai palyakez-
désének koriilményei is kifejtetleniil maradtak e koényvben. Ugy tiinik, Miké Imre
volt az utolsd, aki bels6 emberként ismerte a 30-as, 40-es évek Erdélyének poli-
tikai életét, s aki mindig figyelmeztetett az irodalmi-mivel8dési élet tarsadalmi-
politikai hatterére, mozgatéira.

Amit azonban Miké megirt, az nyereség és érték. Nemcsak emlékirat, irodalmi
alkotds is. Miké Imre, bar jogdsz volt, ir6i véndt hordott magdban, s hirdette,
hogy a szaraz értekezd prézat a mivelGdéstorténetben az oldottabb esszéisztikus
kifejezésméddal kell felcserélni. Nem egy irasdban kitliné példat adott erre. A4
csendes Petdfi utca néhany fejezete a novelldk és karcolatok erejével hat az olva-
sora.

Nyereség e konyv az unitériusoknak is, hisz Miké Imre csaladjat apai és
anyai agon évszazados hagyoméanyok flizik az egyhazhoz. Ot meg a felekezet
nagyhirli kollégiuma mnevelte, utobb a teoldgidt is két évig hallgatta. "Apja az
egyhdzndl volt jogtandcsos, majd fégondnok, 6 pedig Kelemen Lajost kovette e
magas tisztségben. 1964-161 — rovid megszakitdssal — részt vett az unitdrius egy-
haz iranyitisaban. Az egy‘hazalapxtas 400. évforduldjanak megszervezésében 1968-ban
vezetd szerepet vallalt.

A Lkotethez Balogh Edgar 1r1: utészét: kijelsli Miké Imre helyét a romadniai
magyar szellemi élet torténetében. A gazdag fényképanyag a varos, az utca fontos
éplileteit, valamint a szerzd és csalddja életének egy-egy emlékezetes pillanatat
orokiti meg.

Gaal Gydrgy

Utazdsok o régi Eurépdban. Peregrindcidés levelek, utleirdsok és ttinaplék
(1580—1709). Valogatta, el8széval és jegyzetekkel ellatta Binder Pdl. Kriterion
Konyvkiadé, Téka, Bukarest, 1976, 218 lap. u

A haza hatdrai koziil valé kitekintés, vagyis az utazas igazi célja” a sziilé-
f6ldr8l valé kimozdulds ténye mellett az idegenben latott dolgok egybevetése az
otthonrél hozott ismeretekkel, hogy e tapasztalasokkal gazdagodva térhessiink haza,
alkalmazva és gyumoéleséztetve mindazt, amit szereztink. )

Az utazdsnak ezen értelmezésével jelentkezik a XVI—XVIIL. szdzadi erdélyi
értelmiségi program, amely — ApAczai szavaival élve — a honi ,szégyenletes vissza-
maradottsigunk” lekiizdését tiizte célul.
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A Binder P4l gondozdsiban megjelent kotet az 1580—1709 kozotti korszakot
megelevenitd leveleket, utleirdsokat oleli fel, anéikiil, hogy teljességre torekedne.
Az irdsok zome — a diplomdciai megbizatassal utazék beszamol6jatél eltekintve
— a kiilf6ldi egyetemeket latogaté erdélyi didkok wvagy praeceptoraik leveleit,
utleirasait tartalmazza. Az el8széoban e kotet gondozdja az emilitett korszakon beliil
harom Un. peregrindciés hulldmot kiilonboOztet meg. Az elsé az 1587—1595 kozotti
idoszak, melyet a varséi kiralyvalaszté gyulésre tartd erdélyi kildottséghez csat-
lakozott didkok és neveldk — Baranyai Decsi Janos és Kornis Gyorgy, majd a
késObbi hozzajuk csatlakozott Bogathi Miklés — dtilevelei képviselnek. A maso-
dik ,hulldim® Bethlen Péter nyugat-eurdpai ,kirdlylatogaté® korutja (1628—1630)
koré csoportosul. Bethlen Pétert Cseffei LAszlé és Paloczi Horvath Janos is elki-
sérte. Velik egyidében tartézkodott kiilfoldon a kalandos €életli és tragikus sorsu
Haller Gébor is. A harmadik peregrindciéos hullam 1695 tajan, az ©ndllé Erdély
megszinte utan kezdf6dott, legjelentGsebb szerepléi Bethlen Mihély és Teleki Pal,
a hanyatlé fejedelemség két vezetd egyéniségének, Bethlen Miklosnak és Teleki
Mihalynak a fiai.

A kotetbe felvett, 16 szerz6tdl vdlogatott irdsok zome — miifaji sZempontbol
— az utilevelek csoportjaba sorolhaté. Ide tartoznak: Berzeviczy Marton, Kornis
Gyoérgy, Bogathi- Miklés, Cseffei Laszlo, Paléczi Horvath Janos és Zalanyi Boldi-
zsar levelei.

Az Onéletrajzi irdsokba agyazott utleiré nészletek csoportjdba Haller Gabor,
Kalnoki Istvdn, Nemes Janos, Vizaknai Bereczk Gyorgy, Papai Gaspar és Raday
Pal Utirajzai sorolhaték.

Diplomata utinaplénak tekintheték Réthy Istvdn és Szentpdli Istvian jelen-
tései, amelyeket 1. Rdkoczi Gyorgy erdélyi fejedelemnek kiildottek.

A mifaji osztdlyozds szempontjabél két ,rendhagyé” iras is taldlhaté a kotet-
ben. Els6ként Baranyai Decsi Czimor Janos utleirdsa (Hodoeporicon) emlitheto
meg, amelyet még életében nyomtatdsban is megjelentetett (Wittenberg, 1587, latin
nyelven). A masik, miifaji szempontbdl kivételt képezd irds: Gyulafi Lestdr tor-
téneti feljegyzéseibe foglalt részlet az 1590-ben — tobb napon at — pusztitd bécsi
f6ldrengésrol.

Erdemes felfigyelni e korszakra jellemz8 nyelvi jellegzetességre is. Mig 1550
el6tt Erdélyben majdnem teljesen ismeretlenek az anyanyelven {irt peregrinécids
levelek vagy utleirdsok, — addig a kotetben szereplé szerzék Kkozil mar csak
ketten irtak latinul! (Paléczi Horvath Janos tutilevelei Bethlen Istvanhoz, utébbi
fia Bethlen Péter peregrinaciéjarél, valamint a mar emlitett Baranyai Decsi Janos
Hodoeporiconja). Amint Jaké Zsigmond kutatasaib6l ismeretes, a nyomtatasban
megjelent miivek esetében is hasonlé a helyzet a XVI. szdzadi Erdélyben: a nyom-
tatott miivek mintegy kétharmada anyanyelvl, s csak kisebb része latin. Teljes
joggal allapitja meg Binder PAl, hogy XVI—XVII. szdzad ,utilevelei és peregri-
naciés irdsai nyelvi szempontbél is értékesek.“ (11.) ,

Az erdélyi magyar kultira alakuldsat a XVI. szdazadtol kezdddden a huma-
nista és természettudomanyos mivelddés egysége jellemzi. Az erdélyi tollfor-
gatdk kozott éppen ezért nem egy széles 14t6korii és sokoldald, a humén és ter-
mészettudomdényokkal egyarant foglalkozé tudés akad. Ez a sokoldalu érdekld-
dés jol megfligyelhetd az eurépai orszagokban utazd, azok egyetemein tanuléd
»vandor-didkok* és kisérdik leveleiben, utleirdsaiban. Ezen irdsok tobbségében a
korabeli Eurdpéra jellemz3 szdmos politikai, miivelédéstorténeti, természet- és fold-
rajzi, etnografiai, pénziigyi stb. adat taldlhaté, — s azokat nemegyszer az otthoni,
erdélyi allapotokkal vetik egybe, hasonlitjdk o©ssze. Paléczi Horvath Janos példaul
— Oxford és Cambridge egyetemeinek meglatogatdsa utén — igy séhajt fel 1628-ban
keletkezett levelében: ,,...hazank barcsak egyetlenegyet is birtokolna ezekbdl a
kollégiumokbdl!“ (88.)

A kotet meglehetésen gazdag az unitarius vonatkozdsui adatokban is. Baranyai
Decsi Czimor Janos utleirasdban részletesen leirja danckai (Gdansk) élményeit, s
megemliti, hogy: ,Dadecziusz Matyas, a gedanumi secretarius emberségesen foga-
dott benniinket, s gondoskodott egyrészt vendégill latdsunkrodl, mdsrészt pedig
mindent megmutatott nekiink, ami megtekintésre mélt6.“ (36) A vendéglité nem
mas, mint a hires humanista, kor4dnak nagyhirli teol6gusa, az elébb katolikus,
majd kés6bb lutheranus, mennonita s végiil unitdrius valldsi danckai szekretarius
Radecki Mateusz (1540—1614), kinek fiit, Radecius Balintot 1605-ben az erdélyi
unitdrius egyhdz Kolozsvarra hivta, majd 1616-ban piispokké valasztotta. (205-—206.)
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A legtobb unitdrius vonatkozdsi adattal Komis Gydrgy 1588—1593 kozott {irt
peregrinacids leveleiben taldlkozunk. A homorddszentpali- szarmazasti Kornis Gydrgy
csaladjdnak tekintélyét — és egyben az unitdrizmussal valé kapcsolatdt — bizo-
nyitja, hogy lanytestvérei kozill Anna, a késébbi fejedelem, Székely Mobzes, Judit
pedig Péchy Simon, Bethlen Gabor mneves kancellarjdnak hitvese volt. (47.) Kornis
Farkas fidt Kovacsoéczy Farkas kancellar és Jacobinus Bernét, kolozsvari szész
humanista orvos és kroénikaird péartfogasiba ajanlotta. (48) Jacobinus (Jekel) Ber-
natot, mint a radikdlis antitrinitarizmus képvisel8jét, nemcsak Kornis Farkashoz,
hanem Hertel Janoshoz, David Ferenc fidhoz is szoros baratsag flzte. (204—205.)

Kornis Gyorgy egyidejlileg tanult Padudban Hertel Jédnossal, D4ivid Ferenc
fidval. Apjanak, Kornis Farkasnak int és 1591. nov. 7-én keltezett levelében a
kovetkezdket irja: ,Itt tobb erdélyi vagy magyarorszagi nincsen Johannes Hertelius-
nal.“ (57.) Ugyancsak Padudbdl, 1593. apr. 2-an Kkelt levelében, panaszkodik apja-
nak Hertel Janosra, aki :,...nem {téltem és hittem, hogy az utnak adja magat,
holott tobb vagyon iImmar esztendejénél, hogy mind miinekiink, mind pedig patré-
nusinak napot az elinduldsra és eljutdsra is bizonyosan vetett, gyakorta eskiivéssel
is konfirmalta, de azért ugyan beszédét be nem teljesitette...* (63—64) Az 1593.
jul. 25-én PAaduaban Kkelt levelében pedig ezeket irja apjanak: ,Hertelius Janos
dolgait értettem, régen praevidedltam mindeneket; hejaba farad itt, de ha mond-
tam, haragudt; im latja immadar, hogy az két szék kozott csak a f6ldon {iresdn
maradott, mert itt az Kkertészséget is elvitték tolle, vagy inkabb soha kezében
sem akartdk adni.“ (Kornis itt a botanikus kertre utal. Ennek gondozéja a tamar
volt, akinek mindig egy Kkivalé tanul6 segitett. Egy 1592. dec. 16-i feljegyzés
szerint ez a tanar maga Hertel Janos volt. (187) ,Orémest immar haza is
menne, de egyképpen szégyelli is, nem is tudja, mire, taldn hamar meg is tecce-
nék, ki legyen. Nem volt bizony, szerelmes uram atydm, itt oly nemhogy rese,
csak spese is...“ (68.)

Egyik elébb keltezett levelében (Padua, 1591. nov. 25) — mikézben igyekszik

meggyozni apjat tanulményutja folytatdsanak sziikség- és ésszerliségérél — utalast
tesz az 1584—1587 kozGtt a genfi és paduai egyetemeken tanult, késGbbi unitarius
pilispokre, Enyedi Gyorgyre is: ,,...mert az mi Enyedit és tébb afféle rendiieket

nézi, kik kevesebbe laktanak ide, azeldtt is scholamesterek és gubernatorok
voltanak 6k...* (58.)

A németorszigi és olaszorszagi egyetemeken Kornis Gyoérggyel egyiitt peregri-
nalé Bogathi Miklés (kb. 1570—1603) életrajzi jegyzeteib6l még azt is megtudjuk,
hogy 1592. nov. 2-4n Bogathi hazautazott Erdélybe, és magdval vitte Kornis Gydrgy-
nek EOssi Andrds székely f&urhoz cimzett levelét. (69) Hogy az emlitett levél
mit tartalmazott, arrél nines tudomasunk. :

A kotetben taldlhaté még néhany aprébb unitarius vonatkozdsi adat koziil
érdekes a Cseffei Lé&szlé egyik levelének Csandii P4l unitarius plsptkre wvald
utaldsa. Cseffei Lé&szlé anyjanak, akkor Hatvani Zsigmondnéhoz irott utilevelei-
ben (1627-—1628) emilitést tesz az Anglidban latott két strucemadarrdl és egy kazuar
nevii indiai madarrél. (81) Az utébbi ,igen csuda nagy madar“-rél képet is ké-
szittetett, s 1628-ban Velencében kelt levelében igy ir anyjénak: ,,...két képet kiil-
dottem, az Indiai Madarak az képit, ...az egyik képet Kegyelmed kiildje Csanadi
Pal uramnak.“ (83.)

A Binder Pal gondozta kotet idérendi sorrendben ismerteti minden utazé életét
és utazdsaik koriilményeit. Ez utan az illetd utilevelének vagy utileirdsanak
eredeti, illetve két esetben latinbél magyarra forditott szovege kovetkezik., A sz-
vegben szereplé sok latin sz6 és mondat koénnyebb megértése érdekében ezek
magyar jelentése az idegen szavak jegyzékében szerepel. A forrasokat, irodalmat
és magyardzd jegyzeteket tartalmazé rész utdn a névmutato, végil pedig a f61d-
rajzi nevek jegyzéke kovetkezik.

A konyvecske gondozéja nemcsak hasznos adatokkal jarult hozza egy moz-
galmas torténelmi kor mélyebb és atfogdébb megismeréséhez, hanem a kozzétett
irdsokkal igazolta is, hogy ,hazdnk akkor is az eurdpai kultira részese volt és
az erdélyi értelmiségiek a miiltban is bejartdk kontinensiink orszdgait, varosait,
tanultak az ottani egyetemeken, és a latottakat-tapasztaltakat itthon is alkalmazni
kivantak.“

S az olvasd, amikor leteszi kezébdl e munkdt — onkénteleniil is — halat
és koszonetet mond Binder Palnak.

Kovics Istvan
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Faragbé Jézsef: Balladdk foldjén. Valogatott tanulminyok, cikkek. Kriterion
Koényvkiadd, Bukarest, 1977, 577 lap.

A BALLADAK FOLDJEN azoknak a nagyszamu cikkeknek és tanulményok-
nak a gyidjteménye, amelyek Faragé Jézsef népballaddk targykorében végzett ku-
tatasai egy részének eredményeit ismertetik. A szerzd, mint az ajanlasban meg-
jegyzi, t6ébb mint otszdz tanulméanya, dolgozata és cikke koziill valogatta ki és
rendezte sajté ald azokat, melyek 35 évre terjedé kutatomunkdjat fémjelzik, és
amelyek kozil igen sok megjelent mar nyomtatdsban és a kiilénb6zé irodalmi és
szakfolyoiratokban.

A kotetben Osszegyujtétt dolgozatok, cikkek és tanulmanyok témakirét te-
kintve négy fejezetbe vannak csoportositva.

Az els8 fejezetben — Balladagyiijték nyomdban — olyan nagynev{ ballada-
gylUjtéknek, mint Petras Ince, Gyulai Pal, Kriza Janos vagy Szabdé Samuel, a szé-
kelyek és csangék korében végzett balladakutatasairdl, illetve munkassagardl tald-
lunk dolgozatokat. Ezek gy(jtéi munkdjanak értékelése mellett kelld méltatast
kapnak azpk a nagyszamu segitGtarsak is, akik valamilyen formaban részt vettek
vagy hozzdjarultak a balladagylijtés munkdjahoz. A fejezet még a székely és
csdngd népballadidk idegen myelveken megjelent forditasaival is fogla'lkozik.

Ebben a fejezetben, mintegy 39 oldalnyi terjedelmii tanulmidnyban — 41—T79.
oldal — foglalja Ossze és méltatja Kriza Jdnos sz”ékely balladagyiijtése cimen
hatalmas kutatémunkajat. Méltatdsat azoknak az okoknak felsoroldsaval kezdi,
amelyek arra 0sztonozték Kriza Janost, hogy a nép ajkin mar-mar Kkiveszében
levd 6-székely balladakat Osszegytijtse, rendszerezze és kinyomtatisat szorgalmazza.
Ertékeli uttéré munkassdagat, amellyel Iétrehozta a Vadrézsdk gyljteményt. Azt
a hallatlan szorgalmat és kitartist, amellyel késdé éjszakdba nyulé munkéval
rendszerezte, javitgatta és ellendrizte az 6sszegy(jtott balladak szévegét, hogy abban
a forméban 6rdkithesse meg, amint a ,nép ajkan® éltek. Faragd Joézsef szerint
Kriza Jdnos a szoveghiiség feltétlen tiszteletben tartdsa 4ltal is véallalta az ,Gttorés
hdlatlan-hilds szerepét“, mely altal neve eggyé valott a Vadrézsdk gyljteményével.

Kriza Janos életének és munkassaganak méltatisiaval sokan foglalkoztak eddig,
szdmtalan cikk és tanulméany jelent meg rola. Haldlanak 100 éves évforduldja
alkalmdaval a Keresztény Magveté killén kiaddsi szamban emlékezett meg iro-
dalmi, tandri és pluspéki munkassdgarél egyarant. Ismerjiik Gyulai Pal, Sebestyén
Gyula vagy Vargyas Lajos méltatdsait is, de hadd idézziik Faragé Jozsef megalla-
pitdsdt Kriza Janosrél és a Vadrozsik gyljteményérdl: ,Ez a székely balladaksl-
tészet, amelynek kincsestara Kriza gyljteménye, kincstarosa pedig Kriza volt. Neki
és tarsainak fél emberéletnyi Onkéntes munkavdllaldsa egyszeri és egyediilalls,
meg nem ismételhetd és utianozhatatltan maradt... Nélkiile irodalmunk meg nem
mérhetGen €s meg nem magyardzhatdéan szegényebb volna, mint ahogy szellemiek-
ben szegényebb marad az az olvasé is, aki valamilyen ok miatt nem tud a vad-
rézsds 6rokség birtokdba jutni...“

A kdnyv maésodik fejezete — Balladdrdl-balladdra — magdba foglalja a szerzd
egy-egy balladatipus vagy motivum alapjan végzett monografikus jellegd kutatd-
sait. Ezeket mem csupdn a magyar folklérbol meriti, de kisebb vagy nagyobb
mértékben altaldnos nemzetkdzi témajuak is.

A harmmadik fejezet — Népballaddk élete — az eddig ismert legnagyobb roman
balladaénekes, Petrea Cretul Solcan elGadé és alkotomiivészetének bemutatésdval
kezdddik, melyet a moldvai csangék balladadrékségei kovetnek, majd statisztikai
adatok felsorolasaval ismerteti a haromszéki balladdk témait.

A negyedik fejezetben — Népballaddk taldlkozdse — Osszehasonlitja a roman
és magyar népballaddkat és keresi azok egymadsra vald hatdsat. Megallapitja, hogy
egy nép vagy nemzetiség folklérjit nem lehet teljesen megismerni, ha nem vessziik
figyelembe és nem értékeljitk a més népektdl vagy nemzetiségektdl atvett folklér-
javakat. Bemutatja a romén—magyar folklérkapcsolatok egyik legszebb eredmé-
nyét, a Miorita (A barédnyka) balladdjanak A4tadésat, illetve Aatvételét a romén
folklérbél a magyarba.

A kényvet a tanulmdnyokban és dolgozatokban idézett miavek jegyzéke és
névmutatd zarja be.

Andrasi Gydorgy
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Emerson, Ralph Waldo: Esszék. Valogatta, el8széval és jegyzetekkel ellatta
Gaal Gyo6rgy. Kriterion Kdnyvkiado, Bukarest, 1978, 272 lap.

»A bolygét, a kavicsot arnyéka kiséri. A sziklagorgeteg bardzdat, repedést
hagy hatra a hegy testén, a foly6 agyat mos a foldbe, az allat otthagyja szerény
sfrfeliratat a szénben. A hullé vizes6pp dombormiivet vdj a homokba vagy kébe.
Nem lehet egy pdrat sem lépni, a hoéban vagy a mezsgyén at, hogy a léptek
térképe ne rajzoléodjék ki tobbé-kevésbé maradandé nyomokban“ — irja Emerson
Goethe vagy az iré cimi esszéjének bevezetd soraiban.

Emerson, aki 1829-ben a Harvard egyetem teoldgiai karidnak diploméajaval a
bostoni masodik unitarius egyhazkozség lelkésze lett, aki filozéfus, politikus, esszé-
ir6 és kolté volt egyszemélyben, maga is ugy élt, hogy maradandé nyomokat
hagyott maga utdn. Nincs eldéntve mdig sem, hogy melyik munkéssdgaval alkotott
maradandébbat, de neve és egyénisége fogalomma valt a XIX. szazadi amerikai
mivelédés torténetében. Valldsi radikalizmusa a mai unitdrius vallasos gondol-
kodas kozéppontjaban all.

1841-ben jelent meg Emerson esszéinek elsd sorozata, 1844-ben pedig a ma-,
sodik. Eletében harom alkalommal jart Anglidban. Elsé utazdsa alkalméval hires
emberekrol tartott elSadasokat, amelyeket késdbb, 1850-ben Representative Men
(Az emberiség képvisel6i) — a kotet elsG része — cimmel tett koézzé. Par évvel
késObb angliai benyomdsair6l kis konyvet irt English Traits (Angolok) cimmel.
Ez alkotja a kétet masodik részét.

Az emberiség képviseléi cimi munkija hét esszébdl all, amelyek kozil kény-
viink négyet tartalmaz, féleg azokat, amelyek ma is idétallénak bizonyulnak.
E tanulmanyok olvasidsa nem koénnyd, hiszen a széveg tbbbnyire elvont, boleseleti
tdrgyd; de ha az olvasé nem veszti el a tiirelmét és a bevezetd fejtegetések
végére jut, amelyek alig két-harom oldalt tesznek ki, az utdnuk kd&vetkezbket mar
élvezettel olvassa. Esszéi nem Montaigne, Shakespeare, Napéleon vagy Goethe éle-
tét és munkajat ismertetik, hanem ezeket a kiemelked$ egyéniségeket a maguk
teljességében mutatjak be, fizikai és szellemi tulajdonsigaikat, az utékorra hagyott
alkotasaikat és ezekben tiikr6z6d6 erkolcsiségiiket vizsgaljik.

Emerson itt nem tényeket sorol fel, hanem gondolkodisra késztet. Esszéinek
mondanivaléja nem arra tanit, hogy az a legjobb kdnyv, amelybdl legtébbet tanu-
lunk, hanem az, amely inkdbb késztet a gondolkodasra, amely eszméket ébreszt.

A kotet masodik részében helyet kapd, English Traits-b6l valogatott esszék
Emerson elsd, de féleg masodik angliai utazdsdnak hatdsira irédtak. A mivet az
angolok maig is egyik legjobb olyan, hazdjukrdl szdlé konyvnek tartjdk, amelyet
kiilfoldi irt. S ez nem is csoda, hiszen ezek az esszék az angolszdsz szellem
dicséretére irédtak.

»Emerson kitindé megfigyeld, élethlien dbrazolja az angol embert & Anglia
viszonyait* — 4llapitja meg rdla Gaal Gyorgy, aki a konyv el@szavdban értékes
és részletes adatokat k6zdl Emerson életrajzara és szellemi tevékenységére vonat-
kozdban. ,Hangvétele inkabb dicséré, elismerd, de néhol biral és finoman glnyol6-
dik“, s helyenként t0lz6 megéallapitdsai arra késztetnek, hogy kritikus szemmel
olvassuk sorait. Az English Traits esszéinek értéke ,mégis maradands, mert szer-
zGjik legtobbsz6r ratapint a lényegre; jobban, mint barmely utleiras és torté-
nelemkényv, megismerteti vellink, mit jelent ez a sz6: Anglia“.

Elismerés illeti Gaal Gyotrgyot, aki az esszéket tudomaéanyos igénnyel valogatta,
értékes elOszéval és jegyzetekkel latta el. A konyvet gazdag jegyzetanyag és név-
mutaté egésziti ki.

Kaéaszoni J6zsef
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